CARTA CHUPPA NU GUTHELLA'
APOSTOL SAN JUAN

Segunda Epistola Del Apdstol

SAN JUAN

1Inte' Juan anciano rudiania' lu'
Hermana, chi becué' Tata Dios
Iu' g'hua ca yi'ni lu'g’ acca chi né
le enne' qui'e. Hualigani yala la'
tsi'ilatsi' qui' Cristua té lo l6stu'a’
para iyaba le. Alaa tsug' teruba inte'
catsi'i te' le, sino @'hua iyaba adi
ca enne' canu nabia' huani cabi ca
titsa' ligani. 2Catsi'{ te' le porqui'ni
tttiba titsa' ligani chi rialatsi' ri'u
nna runi ri'u g seguir, porqui'ni ca
promesa tse' nu ra lo titsa' qui'e
nna nd ca qui' ri'u para siempre.
3Dios Padrea g'hua Sefior Jesucristo
Yi'ni Dios Padrea nna gtinnée adi
favor qui'e lani le g'hua adi la'
retGalatsi' nna la' redacca' latsi' nna
lo losto' le lani titsa' i qui'e nna la'
tsi'ilatsi' qui'e nna.

4Yala redacca' te' de cca'a' saber
qui'ni ttu te ca yi'ni lu'a' nna runi
ca nu na tse' ttuba lani ca titsa' li
nu chi ra Tata Dios qui'ni guni
ri'u. Annana nia' lu' Hermana,
na qui'ni iyaba canu rialatsi' nna
gulue' ca qui'ni té 1a' tsi'ilatsi' qui'

quj ttua lani attua. Alahua na ttu
mandamiento cubi nu rudiania'
Iu' anna, sino chi nabia'ni ri'u a
désdeba huialatsi' ri'u qui'ni na
qui'ni gulue' ri'u la' tsi'ilatsi' lani
ttu ri'u nna &ttu ri'u nna, porqui'ni
§' ra Tata Dios qui'ni guni ri'u.
6Canchu hualigani chi té amor
lo losto' ri'u nna, entonces té hua
voluntad qui' ri'u hue'élla' latsi'
ri'u guni ri'u nu rée. Nui nna nj
mandamiento nu calatsi'e qui'ni
guni le: qui'ni gulue' le tulidaba
qui'ni té la' tsi'ilatsi' lo losto' le, ti'a
chia biyénini le désdeba huialatsi'
le.

7A' pad'a' le porqui'ni chi reqquia
iyetse' canu ruthacca'yi ca enne'
para tsialatsi' quj attu enseflanza
huaya'. Labi ribéqquia ca cuenta
qui'ni Jesis nna née Cristo
enne' bité yétsiloyu. A' né canu
huethacca'yi nna runi ca contra
Cristua. 8Liuldba tse' latsi' le nu
cca qui' ba le, para qui'ni laa nitti
tsina tse' nu chi beni le, sino qui'ni
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Tata Dios nna édi'e le por bien
hecho nna ginnée la' daliani qui'
le. ®Nuya tediba rilla'4 lo néda
li nna labi runig seguir lani ca
ensefianza nu gutixa Cristo Yi'ni
Tata Dios, pues bihua dua Tata Dios
lo 1ostu'i. Pero enne' runi seguir ca
enseflanza nu gutixa Cristua nna,
entonces lee nna due lo 1ostu'j nna
nabia' huanig Tata Dios.

10Canchu nuya enne' dé'a
ru'a litsi' le riquix4'ania le biya
ensefnanza, liucué' tse' ca titsa'
nu rinnia canchu dig de acuerdo
ba lani ensefianza ligani nu chi
bethete' le o canchu labi. Canchu
labi nna pero lani modo calatsi'j
gutsidnia la' riyeni tse' qui' le,

2 SAN JUAN

entonces bittu guga'a li a le' litsi'
le nidi ga li g: guré'ni cuig'lu".
1 Porqui'ni canchu guni li g recibir
le' litsi' le nna, @' modo gulue'ni
qui'ni rd'u latsi' le nu riquixa'a
nna cca le tttiba lani mal nu
riquixa'a.

12[§¢ tse'éru titsa' calétsa'a’
quixa'dnia' le anna, pero adila tsa'
bittu guni ya' 9 por medio de ttu
carta, sino cueda' hasta qui'ni itd'
tanéllia' le para hui'a' titsa' lani le
nna thi' losto' ri'u adi la' redacca’
latsi'. 13Ca §i'ni Hermana qui' lu'
canu tse'e ni nna chi hua becué'
Tata Dios cabi nna rithella' hua
cabi la' rinaba titsa' qui' le.

A' na.
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